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Kertész Gyula, a Berzsenyi Déniel-real-
gimnazium ¢és a Bolyai realiskola
egyesiilt énekkara Turry Peregrin, a
Hernad-utcai polgéariskola énekkara
Sleiner Rezsé, a Rottenbiller-utcai pol-
géri iskolai énekkara Dobd Sdndor, a

Szilagyi Erzsébet-lednyliceum ének-
kara B. Szlojanovits Adrienne és a
Wesselényi-utcai polgariiskola ének-

kara Borus Endre vezetésével. A régi
katholikus egyhazi énekkarok tiszta
Ahitatat, transcendens harmoniajat
lehelé «Pange lingua»-t Riegler Erné, a
Zenemiivészeti Foéiskola kitlin tanara
kisérte orgonan. Prohdcs Margit.

Film.
Vihar Azsia felett.

Evekkel ezel6tt a magyar film-
inyencek koérében nagy izgalmat kel-
tett az a hir, hogy itt-ott, kisebb mozik-
ban fel-felbukkan egy mozidarab, mely
Oroszorszagban késziilt. Es akik 14t-
tak a «Petruskar-t — ez volt a film
cime — elragadtatassal beszéltek mély,
miivészi élményiikrél és arrél, hogy
mennyire mas ez a darab, mint az
eur6pai vagy amerikai mozidramak.
A kiilf6ldi mozik vasznain egyre stir(ib-
ben jelentek meg orosz filmek, a ma-
gyar mozilatogatok azonban rendszer-
teleniil, nagy ritkdn jutottak csak
hozza, hogy egy-egy Magyarorszigra
is elkeriilt orosz filmalkotast végig-
nézhessenek. Emlékeziink a «Télapoy,
a «Postamesters, a «Vérmedve fia», a
«Puskin» nagy sikerére. Ezek az alig
tizéves orosz filmgyartas els6 id6szaka-
b6l valék. Stilusukra jellemzé volt a
megrazo lélektani realizmus. Az aproé-
1ékos részletek szines gazdagsaga és e
mogott a mindenen atsugérzé lélek —
valami jellegzetesen orosz levegdt érez-
tettek az illané képeken.

A filmalkotas nagy reformjat jelen-
tették Eisenstein miivei : a «Sztrajk» és
a vilaghiri «Potemkin», amelyek mar
a forradalmi eszmék szolgalataban
allottak. Az tgynevezett «Spiel-Film»
helyett Oroszorszagban megsziiletett
egy Uj film-miifaj, melynek hése nem
az egyén, targya nem néhany ember
fé6képen szerelmi maganiigye, hanem
kozéppontjaban a fémeg All és problé-
maja egy nagyobb emberkozosség élet
vagy halal kérdése. Ez az 1j tipust
film 1j stilust kovetelt. Kollektiv
témakat nem lehet «megjatszani», nin-
csenek is «szerepek» egy ilyen filmben,
tehat nincs sziikség szinészekre sem.
Eisenstein a «Sztrajk»-ot munkasok-

kal, a «Potemkin»-t matr6zokkal és mas
laikusokkal «jatszattar. Hatni akart
egy bizonyos tendencia iranyaban,
tehat valészeriiségre kellett torekednie.
Ha miivészi fényhatasokkal dolgozik,
ha stilizdl, a néz6 azonnal latja: ez
csak fény- és arnyékjaték, miivészke-
dés, tehat — hazugsag. Riportszerii
naturalizmus volt a célja és a «Potem-
kin» valéban olyan is, mintha egy auto-
matikus felvevomasina 1905-ben elejé-
t6l a végéig lefotografalta volna a
pancélos-cirkalon tortént matrézlaza-
dast és az ezt kovetd odesszai ese-
ményeket. Természetesen minél valo-
szeriibbek, annéal lazitébban hatnak
ezek a filmek. ..

A modern orosz filmgyartasnak ez
volt a masodik korszaka. Egy sor for-
radalmi film késziilt a multban lejat-
sz6dott eseményekre valé hivatkozas-
sal, riportszer(i naturalizmussal, a film-
felvevégép objektiv természetének
ritka-nagyfoki megérzésével. A «Po-
temkin» mellett ilyenek voltak «A vé-
res vasarnap», a «Szent Pétervar utolsé
napjai» stb.

A forradalmi l4z kitombolta magat
és egy olyan nagy miivész, mint Pudow-
kin, sziikségszerien raeszmélt arra,
hogy a «kollektiv film» nem miivelhet6
a végtelenségig. Témakore szilik és
bizonyos ponton tul unalmas lesz; a
szinész sem ejthetd el a film szempont-
jabol teljesen, legfeljebb szerepe csok-
kenthet6 — és megalkotta minden
id6k egyik legnagyobb filmdramajat :
az «Anyar-t. Gorkij novelldjanak ez a
filmvaltozata szintézis a régi tipusu
«atéktilm» és az 1j orosz kollektiv-
film» kozott. Pudowkin patetikus film-
rendezd, ez a patosz azonban idegekbe
markolé. Nagyerejii rendez6i zseniali-
tasanak szép példaja Pudowkin leg-
utolsé filmje, a «Vihar Azsia felett,
melyet Budapesten «Dzsingiz khan»
cimen pergetnek. Ez a film h{i képet
ad a modern orosz filmgyartasrél és
filmtipusrél és tobb szempontbél ta-
nulsaggal szolgalhat a magyar film-
gyartas szamara.

Bizonyos értelemben a «Vihar Azsia
felett» is riportszerfien naturalista.
Pudowkin valbsagos expediciét szer-
vezett Mongolidba és a helyszinen
készitette operatérje, A. Golownja, a
felvételeket. Szerepldéi csekély Kkiveé-
tellel mongolok, akik koziil a vadaszt
elénk elevenité Jukisinov «jatékaval»
feliilmil minden szinészt, akire csak
gondolni lehetne efféle szerepnél. Mo-
numentalisan egyszerii, egy pillanatra
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nem jut esziinkbe még azt sem mon-
dani : «milyen nagy szinész I» Egy-két
epizodalaktol eltekintve, négy eur6pai
szerepléje van a filmnek : a parancs-
nok (L. Dedinzev), a felesége (L. Bil-
linszkaja), a leanyuk (Anna Sudake-
vies), a prémkereskedé (W. Ziippi) —
filmriportszeri kozvetlenséggel buk-
kannak fel, soha egy pillanatra nem
vonjak magukra az események nyug-
talan ritmusi hompolygése soran a
nézé figyelmét, mindnyajan ala van-
nak rendelve a rendez$ eszméjének,
amit O. Brick sikeriilt filmkézirata is
kidomborit : Kelet és Nyugat szellemé-
nek szembeallitdsa ez, amely szembe-
allitas Kelet javara dol el.

A vadéasz 4ll az események kozép-
pontjaban, de személye lassan szimbo-
likussa nd és érezzitk mogotte egy nagy
emberkozosség bator ontudatraébre-
désének nagy torténelmi mozzanatat,
melynek eredménye az eurdpaiak ki-
lizése Mongolidbél. Végig kellene menni
a film egész meséjén és jelenetrdl-jele-
netre utalni azokra a rendkiviili belsé
szépségekre, amelyek egyediilallova
avatjak ezt a filmalkotast. Formailag
naturalista képeket latunk, de ho
milyen magéval sodré erejii és a nézo-
téren tapsorkiant felkavaré tud lenni
ez a realizmus, arra szép példa a film
szimbolikus befejezése.

A vadészt egy amulettb6l ered6
tévedés folytan Dzsingiz khan leszar-
mazottjanak nézik az angolok és ér-
dekb6l fejedelemmé akarjak tenni.
A parancsnok diktalja a leendé bab-
uralkodé és az eurdpai hatalmak kozti
egyezmény szovegét: « ..kdlcsonos
érdek ...» ¢« ..baratsag...» — ami-
kor egy menekiil6 .mongolt a vadéasz
szeme lattara olnek meg az angol
katondk. Ekkor lehull a halyog a sze-
mérgl és vilagosan latja az eurdpai
hazugsagok minden hitvanysagat. Le-
rohan a parancsnok szobajaba ! Meg-
razza az oszlopokat, oOsszeomlik a fél
terem. Kardjat villogtatja, repiil min-
den, mintegy valami magikus eré rom-
bolasara. Kiugrik az ablakon, két
granat-tolcsér vagédik fel a foldbél.
Lovon vagtat a pusztan, maogotte
sereg terem a semmibdl. Vihar kelet-
kezik és val6saggal elsopri az angolokat.

Ez a szimbolikus apokaliptikus lato-
mas rohané iraméval egyediilallé a
filmtorténelemben ! A magyar film-
példanyba valaki szerencsétlen otlet-
bél egy hosszu, kétrészes feliratot ikta-
tott a legnagyobb lendiilet kell6s koze-
pébe és ezzel megolték a befejezést.

Micsoda tanulsagokkal szolgalhat az
orosz filmgyartas és elsGsorban Pu-
dowkin e mestermiive a magyar film-
gyartas szadmara?

Targyban olyan filmeket kell készi-
teniink, amely egy nagy emberkozos-
ség, az egész magyarsag egyetemes
sorsproblémaival van osszefiiggésben !

Nem a beérkezett szinészek kozt kell
«sztar» utan kutatni, hanem ki kell
menni a tanyakra, a balatoni hal4sz-
telepekre, falvakba stb. és maszkiro-
zatlan arccal, az élet teljességével kell
a hosoket életre kelteni.

Es rendezé kell, olyan nagy, mély
miivész, mint Pudowkin !

A magyar (ilmbrans» idaig szamos
tanujelét adta a filmhez valé hozza-
nem értésének, tehetségtelenségének,
fantaziatlansaganak. A «szakemberek»
tajékarél semmi jot nem varunk
immar! A magyar fold és a magyar
lélek tele van csodalatos, kiaknazat-
lan lehetdségekkel, melyekbdl idaig
Hans Schwartz és magyar kollégai mit
sem vettek észre. Itt volna az ideje,
hogy egy magyar Pudowkin akkora
vihart tamasszon a fiilledt csondi{i ma-
gyar filmberkekben, amely elég erés
arra, hogy minden tehetségtelenséget
a semmibe soporjon! Némelth Antal.

Emil Jannings aj filmje. A filmszin-
jatszas egyik legnagyobb alakjanak,
Emil Janningsnak mésodik amerikai
szerepe Sergius Alexander, a Buda-
pesten A hontalan hids cimen lepergetett
filmdrama hése. Az elsodort ember nagy
jellemszerepe utén talan még hatalma-
sabb feladat. A megoldas a filmen valo
emberabrazolas egyik tokéletes remeke.

Sergius Alexander nagy tr: a car
rokona, az orosz hadsereg fGéparancs-
noka a vilaghabortiban. Ur és katona;
imadja hazajat; tudja: életre-halalra
megy a jaték. Kemény, de ember.
Mennyire hadvezér Jannings, mikor
seregszemlét tart és mennyire ariszto-
krata, amikor parancsol, lovagléopalca-
javal jatszik, cigarettara gyujt! —
A frontszinhaznal miikédik két forra-
dalmar : egy pétervari szinhazigazgaté
és egy szinésznf. Az utlevélvizsgalat
soran Sergius Alexander elé keriilnek.
A szinész hetykén valaszol, a nagy-
herceg korbaccsal végigvag rajta, aztan
bértonbe csukatja. A szinésznét pedig
maga mellett tartja. Sem a szcenarium-
ir6, sem a rendez6, sem Jannings nem
hasznaltak itt ki semmi olcsé fogast.
Nincs Tosca-motivum, csak két em-
ber ... Az orosz nagyherceg, akinek
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tetszik a nd, és a szinésznb, akiben
lesben 4all a fanatikus forradalmar,
hogy megoélje a hadseregf6parancsno-
kot és helyesnek vélt céljai eléréséhez
segitse az egész orosz nepet. Eljon a
kedvezé pillanat : kettesben teadznak.
Sergius Alexander latja a parna al6l
kikandikal6 revolver csiicskét. Nem
veszi el. Psziholégus! A né remegd
kézzel adta at a teat; nem lesz ereje
16ni vagy legaldbb is biztosan célt té-
veszt. Hattal keriil a szinészn6nek, az
céloz, de lehull a karja. Sirni kezd.
Megismerte a nagyhercegben az embert,
a hazajat forrén szereté bator férfit,
nem tudja megolni... Es ez a nagy
pillanat egymaéashoz kapcsolja Sergiust
és a szinésznoét.

Utaznak a frontra. Koézben kitor a
forradalom. A csdcselék megallitja a
vonatot és megrohanja. Sergius lovaglé-
ostoraval megy neki a tomegnek. Egyre
veszedelmesebb a helyzet. A szinészn6
ekkor hirtelen a forradalmarok mellé
4ll, mintha atiitétt volna szerelmén az
egykori forradalmi laz. Egyszerre vége
Sergius Alexander magikus erejének,
mellyel pillanatokra hatralni kényszeri-
tette a tomeget. Kifejezéstelen szem-
mel tiiri az utlegeket, a megszégyeni-
tést ... megkezdi emberi passioutjat
a mozdonyig, melyet neki kell fiitenie.
Mélységesen megrazé Jannings atélésé-
ben a herceg bels6 metamorfézisa !

A vonaton féktelen élet jarja. A szi-
nészné elére kuszik a mozdonyig, oda-
adja a nagyhercegnek a téle kapott
gyongysort ; ez mentse a hatarig...
O csak jatszotta a komédiat, hogy meg-
menthesse Sergius Alexander életét.
Nyoma sincs az életéromnek Jannings
arcan ; mozdulatlan, kemény és mély-
ségesen fajdalmas minden vonés. A tu-
dat alatt zajlik le az egész 1élek-
kataklizma. Félig ontudatlanul kiugrik
a mozdonybél. A héban elteriilve nézi-
nézi a tovarobogd vonatot, amely egy
hidra ér épen ... (a hidat elfiirészelték
a forradalmarok, abban a hitben, hogy
csak a vezérkar vonata fog atrobogni
rajta), beomlik és a vonat a jeges
hullamok ala zuhan. Sergius Alexander
csak néz-néz, a szeme konnytelen. Az
ember szeretné azt kialtani, amit
Macduffnek mondanak a Macbeth-ben,
amikor sz6tlan megrendiiléssel fogadja
fia halalhirét : «Ember, sz6lj, adj han-
got banatodnak !»

Tiz év mult el... Sergius Alexan-
der osszeroppant idegzettel Hollywood-
ban napi pardollaros statisztalassal
tengeti életét. Orosz héborts targyu

film késziill. Az a szinész rendezi, aki
annak idején szembekeriilt az orosz
hadseregféparancsnokkal és a forrada-
lom alatt a boértonbdl kiszabadulva,
azota itt helyezkedett el. A statiszta-
fényképek soraban felismeri Sergius
Alexandert és kiosztja neki egy genera-
lis epizédszerepét. Masnap reggel el-
indul a gyarba a megrokkant o&reg
statiszta. Nagy a tiillekedés a ruhakért,
ablaktol-ablakig embertelen durvasagu
nytiizsgés sodorja egyre tovabb Sergius
Alexandert. Esziinkbe jut egy masik
tillekedés, amikor megfosztottak mélto-
saganak jelvényeit6l. It most egyre
kapja a kellékeket : wjra generalissa
1ép el6 ez a megfaradt, szomoru, Gssze-
tort, reszketdsfejii ember. Tarsai gu-
nyoljak, mint akkor a csécselék, de
most a megvdlids jon e passié utan. ..

Kezdédik a felvétel : a rendezb el-
magyarazza a jelenetet. A generalis
parancsot ad a rohamra, egy katona
ellendll, erre lovaglékorbacsaval végig-
vag rajta és — kész ... Bedllitjak a
reflektorokat, ztigni kezdenek a szél-
gépek, az operatérok varjak az indu-
last jelzé jelszot . .. Sergius Alexander
pedig lassan eszmélni kezd. Szemeiben"
felfénylik a mult, elfelejti, hogy az
egész csak jaték ... kiadja ulolsé pa-
rancsdat, azutan osszeesik . . . haldokolva
a mithavon, még megkérdezi : gybz-
tiink? ... aztdn vége... a lampak
kialszanak, a statisztdk elmennek és
a rendez6 raboritja Sergius Alexan-
derre az orosz lobogét. ..

A mese elmondva talan giccses és
talzottan romantikus, de a film jo
példa arra, hogy a film és az irodalom
egymastol fiiggetlen utakon jaré, auto-
noém torvényli két miivészet. A film-
szerii és az irodalmi — ha nem is ellen-
tétes, de — kapecsolatban egymassal
alig levé fogalmak. Bir6 Lajos — az
Elsodort ember szcenariuméanal lélek-
tanilag sokkal jobban felépitett —
kitiinben komponalt szovegkionyvet
készitett a Hontalan hés-hoz. A rende-
zés aprolékosan realiszlikus. A rendezé
gyakran alkalmazza a Murnautél ta-
nult, gépmozgatéssal elért hatast, ami- .
kor képugratas nélkiil, 4. n. panordma-
szeriien kapcsolja ¢ssze a kiilénboz6
miliéket. Altaldban a rendezés ujat
nem produkal, de becsiiletes, gondos
munka.

A film Janningsért nagy élmény.
Az utols6 néhany jelenet Kkivételesen
nagy lélekdbrazol6 miivészetének kiilo-
nésen monumentéalis megnyilatkozasa.

(Berlin.) Németh Antal.
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